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Tutu kuu uni ni chaa
apostol Juan

Ka ka'an va'a yivi siki chaa nani Gayo

1Ru'u Juan, kuu riiin chaa kufianu, chaa ri tutu
ja'a nuu chaa ka jini mani ri jiin ja nani Gayo, ti
kunda'u ndixia ini ri da. 2 Kunda'u ini ri ro'o fiani
Gayo, ti jikanta'u ri nuu Yandios ja va'a na ki'in
taka jnifiu sa'a ra, ti na koo ndendajnu va'a ini ra.
3 Ni kusii xaan ini ri na ni kikoyo sava fiani jna'an
yo naa da, ti ni ka jani da jnu'un nuu ri, ja ndaa
iyo kuiti ini ra siuku ndaa ra jnu'un Cristo Jesus, ti
va'a kancha rajiin jnu'un ndaa un. 4 Tijiin jnu'un
yukan na ti ni kusii xaan ga ini ri, chi ni jini ndaa
ri ja kanchuku ndaa nava iyo maa jnu'un Cristo
Jesus. Sia'an na kachi ri, chi sa'a ri nanu ja se'e ri
ka kuu ra.

5> Kunda'u ini ri ro'o fiani, chi iyo kuiti ini ra
kunukuachi ra nuu fiani jna'an yo naa da, chi
chindee xaan ra maa da naa da, ti ni'in ga chindee
ra chaa vekoyo inga fiuu. 6 Ti chaa un ni ka nakani
jnu'un nuu fiani jna'an yo ka ndututu ka skua'a i
ja'a,jasia'an fiunda'u xaan inirafiani jna'an yo naa
da. Tiva'a sa'ara ja sia'an fiani. Ti siin koto va'a
ra chaa un jiin sava'ni ga ja ka nandi'i da ja kuu
ichi, ti chindee chituu ra maa da naa da nava kuni
maa Yandios. 7 Chi chaa un, ni ini ni afiu da ni ka
kivi da ichi Yandios ja na junukuachi da nuu Jito'o
Cristo Jesus, ti tu ni ka janta'u da ja kaji da nuu
yivi tu ka kandixia Cristo Jesus. 8 Ja yukan kuu ja
ka'anri, ja na chindee yo chaa un naa yo. Tisia'an
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na chindejna'an yo jiin chaa un nuu jnifiu Cristo
Jesus.

Sa'a ndeva'a Diotrefes

9 Ni chaa ri iin tutu nuu yivi ka skua'a un, ko
Diotrefes tu janta'u da jnifiu ta'u ri, chi kufia'lnu
maa da nuu yivi un kuni da. 19Ko nu na ki'in maa
ri nuu kancha da un, ti yukan na kajnu'un ri da
ndoo kuu ja ka'an da siki yo jiin jnu'un xndofia'an.
Ti tu kuva'a ini da jiin un, chi su'va vi'ga sa'a da.
Nu ni ka jakoyo sava chaa ka kandixia yukan, ti tu
janta'u da chaa, ti jasi da ja ni iin yivi tu kuanta'u
chaa un naa da, chi nu nau chaa na kuanta'u chaa
un naa da, ti keni'in da chaa ja na ki'in da, ti tukaa
ja'adajnu'unjanajna'an chaa un jiin da.

11 Nani, koto sa'a ra nanu sa'a chaa un. Su'va na
chu'un ini ti kukutu ini jiin in jnifiu va'a, chi na
kachi ri: Yivi jitu ndi'i ini jiin jnifiu va'a un, kuu i
se'e Yandios, ko yivisa'andeva'a va tu nakuni kuiti
inau kuu Yandios.

Jniftu va'a ni sa'a Demetrio

12 Tendi'i fiani jna'an yo ka janjnu'un i jnifiu sa'a
Demetrio, chi jandaa ndixia kuu ja iyo ndaa jnifiu
sa'a da. Yukan kuu ja na ka'an va'a yo siki da, chi
kande'eyojaiyova'ajnifiusa'a da, timaarajaka
jinira ja ka ka'an ndaa ri.

Jnu'un sandi'i ni ga

13Tisia'an iyo kua'a ga jnu'un kuni kachi ri nuu
ra, ko tu kuni ri chaa ri jnu'un ja'a nuu iin tutu,
14 chi yachi ni kuaja ri nuu kancha ra, ti sa na
ndajnu'un yo jiin ndusu yu'u yo.

15 Ti na kukuee kuncha ra. Ti “sandee ini ra”,
kachitaka fiani jna'an yo kanchuku ja'a. Kavava'a
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ini ti kanxia'u ra jiin ndi #n ndi #in fiani jna'an yo
kanchuku yukan, ja kachi ru'u. Ti sia'an na koo.
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